Locate Dell apps in Windows 8.1
Find dine Dell-apps i Windows 8.1

1 Connect the power adapter and 2 Finish operating system setup Windows 7

Set a password for Windows

Latitude 13

7000 Series

press the power button

Tilslut stroemadapteren og tryk pa teend/sluk-knappen

Kytke verkkolaite ja paina virtapainiketta

Conecte el adaptador de alimentacion y presione el botdn de encendido

Afslut konfiguration af operativsystem

Suorita kayttojarjestelman asennus loppuun
Finalice la configuracion del sistema operativo
Slutfor installationen av operativsystemet

Windows 8.1

Opret adgangskode til Windows

Maarita Windowsin salasana

Establezca una contrasefia para Windows
Stall in ett l6senord for Windows

Paikanna Dell-sovellukset Windows 8.1:sta
Localice las aplicaciones Dell en Windows 8.1
Hitta Dell-appar i Windows 8.1

Anslut stromadaptern och tryck pa strombrytaren Register Register your computer
Enéble sgcunty and updates Connect to your network My Device Registrer computeren | Rekisterdi tietokone
: ftver §|kkerhec{.og opdat?nng?r Opret forbindelse til netvaerket Registre el equipo | Registrera din dator
Ota suojaus ja paivitykset kayttéon
. . L Muodosta verkkoyhteys
. . Active la seguridad y las actualizaciones )
Q e k Sta rt G ui d e Aktivera sikerhet och uppdateringar Conéctese a una red Dell Backup  Backup, recover, repair, or restore your computer
Anslut till ditt natverk & and Recovery Sikkerhedskopier, genopret, reparer eller gendan
din computer

Hurtig startguide
Pikaopas

Guia de inicio rapido
Snabbstartguide

Connect to your network
Opret forbindelse til netvaerket
Muodosta verkkoyhteys
Conéctese a una red

Anslut till ditt natverk

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% BEMARK: Huvis du tilslutter til et sikret tradlost netvaerk, indtast adgangskoden til det
tradlese netvaerk nar du bliver bedt om det.

% HUOMAUTUS: Jos muodostat yhteytta suojattuun langattomaan verkkoon, anna langattoman
verkon salasana kun sité pyydetaan.

% NOTA: Si se conecta a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia de acceso
a la red inaldmbrica cuando se le solicite.

% ANMARKNING: Om du ansluter till ett sakert tradldst natverk, ange lésenordet for tradlds
natverksatkomst nar du ombeds gora det.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Log pa din Microsoft-konto eller opret
en lokal konto

Kirjaudu Microsoft-tilillesi tai luo
paikallinen tili

Inicie sesion en su cuenta de Microsoft
O cree una cuenta local

Logga in till ditt Microsoft-konto eller
skapa ett lokalt konto

[z NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% BEMARK: Hvis du tilslutter til et sikret tradlest netvaerk, indtast adgangskoden til det
tradlese netveerk nar du bliver bedt om det.

4 HUOMAUTUS: Jos muodostat yhteytté suojattuun langattomaan verkkoon, anna langattoman
verkon salasana kun sita pyydetaan.

% NOTA: Si se conecta a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia de acceso
a la red inalambrica cuando se le solicite.

% ANMARKNING: Om du ansluter till ett sakert tradldst natverk, ange lésenordet for tradlos
natverksatkomst nar du ombeds gora det.

Protect your computer
Beskyt din computer
Suojaa tietokoneesi
Proteja el equipo
Skydda din dator

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Folg instruktionerne pa skaermen for at afslutte opsaetning.
Suorita asennus loppuun noudattamalla naytdn ohjeita.

Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la configuracion.
Slutfér installningen genom att félja anvisningarna pa skarmen.

g @

Varmuuskopioi, palauta tai korjaa tietokoneesi
Realice copias de seguridad, recupere,

repare y restaure su equipo

Sakerhetskopiera, aterhamta, reparera eller aterstall
din dator

Dell Data Protection | Protected Workspace

Protect your computer and data from advanced malware attacks
Beskyt din computer og dine data mod avancerede malware-angreb
Suojaa tietokoneesi ja tietosi edistyneiltd haittaohjelmistohyokkayksilta
Proteja el equipo y los datos de ataques de malware avanzados
Skydda din dator och dina data fran sabotageprogram

Dell
SupportAssist

Check and update your computer
Tjek og opdater din computer

Tarkista ja paivita tietokoneesi

Busque actualizaciones para su equipo
Kontrollera och uppdatera din dator

Notifications




Product support and manuals
Produktsupport og manualer

Tuotetuki ja kayttdoppaat

Manuales y soporte técnico de productos
Produktsupport och handbodcker

Contact Dell
Kontakt Dell | Ota yhteytta Delliin
Pongase en contacto con Dell | Kontakta Dell

Regulatory and safety
Lovgivningsmaessigt og sikkerhed
Saadostenmukaisuus ja turvallisuus
Normativa y seguridad

Reglering och sakerhet

Regulatory model
Regulatorisk model | Saaddsten mukainen malli
Modelo normativo | Regleringsmodell

Regulatory type
Regulatorisk type | Sdaddsten mukainen tyyppi
Tipo normativo | Regleringstyp

Computer model
Computermodel | Tietokoneen malli
Modelo de equipo | Datormodell

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Egenskaber | Ominaisuudet | Funciones | Funktioner
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Security-cable slot 15.
Power button 16.
USB 3.0 connector 17.
Headset connector 18.
Micro SD card reader 19.

Fingerprint reader (optional)
Contactless card reader (optional)
Speaker

Status light

Touchpad

Speaker

Smartcard reader (optional)

Micro SIM card reader (optional)

Micro HDMI connector

USB Type C connectors (2)
Microphones
Camera-status light
Camera

Service-tag label
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Abning til sikkerhedskabel
Stremknap

USB 3.0-stik

Headset-stik

Micro-SD-kortleeser

Fingeraftryksleeser (valgfrit tilbehor)
Kontaktfri kortleeser (valgfrit tilbehar)

Hojttaler

Statusindikator

Beragringsplade

Hojttaler

Chipkortleeser (valgfrit tilbeher)

Micro-SIM-kortleeser (valgfrit tilbehor)

Micro- HDMI-stik

Suojakaapelin paikka
Virtapainike

USB 3.0 -liitanta
Kuulokeliitanta
MicroSD-kortinlukija

Sormenjalkilukija (valinnainen)

Kontaktiton kortinlukija (valinnainen)

Kaiutin

Tilan merkkivalo
Kosketuslevy
Kaiutin

Muistikortinlukija (valinnainen)

Micro-SIM-kortinlukija (valinnainen)

Mikro HDMI -liitanta

15.
16.
17.
18.
19.

15.
16.
17.
18.
19.

USB-stik type C (2)
Mikrofoner
Kamerastatusindikator
Kamera

Servicemeerke

Tyypin C USB-liitannat (2)
Mikrofonit

Kameran tilan merkkivalo
Kamera

Huoltomerkkitarra
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10.
11.
12.
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Ranura del cable de seguridad
Botdn de encendido
Conector USB 3.0

Conector para auricular
Lector de tarjetas Micro SD

Lector de huellas
dactilares (opcional)

Lector de tarjetas sin
contacto (opcional)

Altavoz

Indicador luminosos de estado
Superficie tactil

Altavoz

Lector de tarjetas
inteligentes (opcional)

Plats for kabellas
Strombrytare

USB 3.0-kontakt
Headsetkontakt

Micro SD-kortlasare
Fingeravtryckslasare (tillval)
Kontaktlos kortlasare (tillval)
Hogtalare

Statuslampa

Pekskiva

Hogtalare

Smartkortlasare (tillval)
Micro SC-kortlasare (tillval)
Micro HDMI-kontakt

13.

14,
15.
16.
17.

18.
19.

15.
16.
17.
18.
19.

Lector de tarjetas
sin contacto (opcional)

Conector de micro HDMI
Conectores USB de tipo C (2)
Microfonos

Indicador luminoso de estado
de la camara

Cémara
Etiqueta de servicio

USB typ C-kontakter (2)
Mikrofoner
Kamerastatuslampa
Kamera

Etikett med servicenummer



